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בראשית מד, א-לד45 דק'שיעור 7 מתוך 13תנ"ךכיתה י'

ממלכתי: סיפורי יוסף ואחיו )בראשית לח-נ( נלמדים בחטיבה העליונה בלימודי התנ"ך )קריאה צמודה, ניתוח ספרותי ודיון ערכי(; יש
לבדוק מול תכנית הבגרות העדכנית ובחירת בית הספר. חמ"ד: לימוד חומש עם פרשנים )רש"י, רמב"ן, אבן עזרא, ספורנו ומדרש(;

הפרשנות מסומנת כפרשנות. יש לבדוק מול התכנון השנתי של בית הספר.

הגביע ונאום יהודה: "ויגש אליו יהודה"
�� מטרות השיעור

התלמידים יתארו את מבחן הגביע ואת תגובת האחים )מד, א-יז(

ךָ" )מד, טז(, י ן עֲבָדֶ ת־עֲוֺ צָא אֶ ים, מָ לֹהִ אֱ התלמידים ינתחו את מבנה נאום יהודה )מד, יח-לד( ואת דבריו "הָ

בעזרת רש"י, רמב"ן וספורנו

התלמידים ידונו בתשובה כמצב שבו אדם עומד באותו ניסיון ונוהג אחרת

❓ השאלה הגדולה של השיעור

מה בדיוק בודק יוסף במבחן הגביע? ומה בנאום של יהודה גורם ליוסף לא להתאפק?

נַּעַר – עֶבֶד,  ת הַ חַ תַּ ךָ   נָא עַבְדְּ ב־ יֵשֶׁ לפני שנים מכרו האחים את בן רחל לעבדות. עכשיו יהודה מבקש: "

יו" )לג(. חָ יַעַל עִם־אֶ נַּעַר,   וְהַ נִי;  לַאדֹ

�� פתיחה

כותבים על הלוח: “תשובה אמיתית היא כשאדם עומד שוב באותו מצב, ונוהג אחרת.” שואלים: האם זה

נכון? דוגמה? היום נראה איך יוסף בונה לאחיו בדיוק את המצב הזה.

�� הסבר למורה

וּ ר סְ יִמְ ךְ  י ת אֵ אוֹ ף" באמתחת בנימין. ספורנו: "לִרְ כֶּסֶ  גְּבִיעַ הַ גְּבִיעִי  המבחן )א-יג(. יוסף מורה לשים את "
ת" )ט(. הגביע נמצא וָמֵ  ... וֹ תּ צֵא אִ מָּ יִ ר  שֶׁ ". האחים בטוחים בעצמם ומציעים: "אֲ צִּילוֹ  י לְהַ כְּדֵ ם עָלָיו  עַצְמָ

ם" )יג(, כמו יעקב כששמע על יוסף )לז, לד(. וכולם חוזרים העירה: לֹתָ מְ וּ שִׂ ע רְ יִּקְ  וַ דווקא אצל הצעיר, והם "

איש לא עוזב את בנימין.

בָל וּ, אֲ נ חְ רַ לֹּא סָ  וּ שֶׁ נ עִים אָ דְ ךָ" )טז(. יהודה לא מתווכח על הגביע. רש"י: "יוֹ לֹהִים, מָצָא אֶת־עֲוֺן עֲבָדֶי "הָאֱ
זֹאת": העוון הוא החטא הישן, המכירה. יוסף מציע את הפיתוי: רק בנימין וּ  בִיא לָנ ה לְהָ יְתָ  נִהְ ם  קוֹ מָּ  ת הַ אֵ מֵ

בִיכֶם" )יז(. זה בדיוק המצב של פרק לז: אפשר לחזור הביתה בלי בן ל־אֲ ם אֶ לוֹ וּ לְשָׁ ם, עֲל תֶּ  וְאַ יהיה עבד, "

רחל.

נִי"(. הוא מספר שוב את הסיפור, אבל מנקודת דֹ בִּי אֲ " ומדבר בעדינות )" גַּשׁ יִּ  וַ הנאום )יח-לד(. יהודה "
יִם נַ  כִּי שְׁ ם,  תֶּ עְ יְדַ ם  תֶּ  המבט של האב: המילה “אב/אבינו/אבי” חוזרת שוב ושוב. הוא מצטט את יעקב: "אַ



בָר" שיהודה מבקש י" )כז(, משפט שיכול היה לעורר קנאה, ויהודה מקבל אותו. רמב"ן: ה"דָ תִּ  שְׁ לִּי אִ ה־ יָלְדָ

", ושאר הנאום הוא פיוס ובקשה. וֹ יו בּ חִ ין אָ יָמִ נְ בִּ לִיף  חְ הוא ההחלפה, "לְהַ

וּ נֶנּ י נַּעַר אֵ  וְהַ בִי,  ל־אָ עֱלֶה אֶ ךְ אֶ י כִּי־אֵ נַּעַר" )לג(; "  ת הַ חַ תַּ ךָ   נָא עַבְדְּ ב־ יֵשֶׁ נַּעַר" )לב(; "  ת־הַ ב אֶ ךָ עָרַ  כִּי עַבְדְּ השיא. "
י עָלַי". קריאה שלנו )פרפרזה(: מי תִּ בַּלְ  קִּ  כְּמוֹ שֶׁ ים  יָּמִ   כָּל הַ בִי  א לְאָ טָ חְ לֹּא אֶ  י שֶׁ כְּדֵ י" )לד(. ספורנו: " תִּ  אִ

שמכר אח לעבדות מוכן עכשיו להיות עבד במקום אח. זה רגע התיקון.

�� הפסוקים )מכון ממרא, נוסח מנוקד(

בראשית פרק מד, פסוקים א-לד



ת; אֵ וּן שְׂ וּכְל ר י שֶׁ כַּאֲ ים אֹכֶל,  נָשִׁ  חֹת הָאֲ תְּ  מְ ת־אַ לֵּא אֶ  , לֵאמֹר, מַ בֵּיתוֹ ר עַל־ שֶׁ ת־אֲ יְצַו אֶ וַ )א( 

. וֹ תּ חְ תַּ  מְ י אַ בְּפִ  , ישׁ ף־אִ כֶּסֶ ים  וְשִׂ

ף סֵ בַר יוֹ כִּדְ  , יַּעַשׂ  וַ  ; בְרוֹ ף שִׁ כֶּסֶ ת,  וְאֵ טֹן,  קָּ  ת הַ חַ תַּ  מְ י אַ בְּפִ ים  שִׂ תָּ ף,  כֶּסֶ  גְּבִיעַ הַ גְּבִיעִי  ת־ וְאֶ )ב( 

בֵּר.  ר דִּ שֶׁ אֲ

יהֶם. מֹרֵ וַחֲ ה  מָּ  וּ, הֵ לְּח  ים שֻׁ נָשִׁ  וְהָאֲ ר;  ר, אוֹ בֹּקֶ  )ג( הַ

ים; נָשִׁ  י הָאֲ רֵ חֲ דֹף אַ וּם רְ , ק בֵּיתוֹ ר עַל־ שֶׁ ר לַאֲ מַ ף אָ סֵ וְיוֹ וּ,  יק חִ רְ עִיר, לֹא הִ ת־הָ וּ אֶ יָצְא )ד( הֵם 

בָה. ת טוֹ חַ תַּ עָה  ם רָ תֶּ  לַּמְ  ה שִׁ מָּ ם, לָ לֵהֶ תָּ אֲ  רְ מַ וְאָ ם  תָּ גְ שַּׂ וְהִ

ם. יתֶ ר עֲשִׂ שֶׁ ם, אֲ עֹתֶ רֵ ; הֲ וֹ שׁ בּ נַחֵ יְ שׁ  נַחֵ וּא,  וְה  , וֹ נִי בּ דֹ ה אֲ תֶּ  יִשְׁ ר  שֶׁ א זֶה, אֲ לוֹ )ה( הֲ

לֶּה.  ים הָאֵ בָרִ דְּ ת־הַ לֵהֶם, אֶ בֵּר אֲ  יְדַ וַ גֵם;  שִּׂ יַּ  וַ )ו( 

זֶּה.  בָר הַ כַּדָּ ת,  וֹ עֲשׂ ךָ, מֵ י לִילָה, לַעֲבָדֶ לֶּה; חָ  ים הָאֵ בָרִ כַּדְּ נִי,  דֹ בֵּר אֲ  יְדַ ה  מָּ לָיו – לָ וּ אֵ ר יֹּאמְ  וַ )ז( 

בֵּית  נֹב מִ נִגְ ךְ,  י וְאֵ נָעַן;  כְּ ץ  רֶ אֶ ךָ, מֵ לֶי וּ אֵ יבֹנ וּ – הֱשִׁ ינ חֹתֵ תְּ  מְ י אַ בְּפִ וּ  צָאנ ר מָ שֶׁ ף, אֲ כֶּסֶ ן  )ח( הֵ

ב. ף, אוֹ זָהָ כֶּסֶ ךָ,  נֶי דֹ אֲ

ים. נִי לַעֲבָדִ יֶה לַאדֹ  נִהְ וּ,  נ נַחְ  וְגַם־אֲ ת;  וָמֵ ךָ,  י עֲבָדֶ וֹ מֵ תּ צֵא אִ מָּ יִ ר  שֶׁ )ט( אֲ

יִּם.   נְקִ וּ  י הְ תִּ ם  תֶּ  וְאַ לִּי עָבֶד,  יֶה־  יִהְ וֹ  תּ צֵא אִ מָּ יִ ר  שֶׁ וּא: אֲ כֶּן־ה יכֶם  בְרֵ ה כְדִ תָּ גַּם־עַ ר,  יֹּאמֶ  וַ )י( 

. וֹ תּ חְ תַּ  מְ ישׁ אַ וּ, אִ ח תְּ  יִּפְ  וַ צָה;  רְ וֹ – אָ תּ חְ תַּ  מְ ת־אַ ישׁ אֶ וּ אִ ד רִ יּוֹ וַ וּ,  ר הֲ יְמַ וַ )יא( 

ן. יָמִ נְ בִּ ת,  חַ תַּ  מְ בְּאַ גָּבִיעַ,   צֵא, הַ מָּ יִּ  וַ לָּה;  כִּ טֹן  קָּ וּבַ ל,  חֵ ל הֵ גָּדוֹ בַּ שׂ –  פֵּ  יְחַ וַ )יב( 

ה. עִירָ וּ הָ ב יָּשֻׁ  וַ  , מֹרוֹ ישׁ עַל־חֲ יַּעֲמֹס אִ  וַ ם;  לֹתָ מְ וּ, שִׂ ע רְ יִּקְ  וַ )יג( 

צָה. רְ נָיו, אָ  וּ לְפָ ל פְּ יִּ  וַ ם;  וּ שָׁ נּ דֶ וּא עוֹ וְה ף,  סֵ ה יוֹ בֵּיתָ יו  חָ וְאֶ ה  וּדָ יְה יָּבֹא   וַ )יד( 

ישׁ שׁ אִ נַחֵ יְ שׁ  נַחֵ כִּי־ ם,  תֶּ עְ יְדַ א  לוֹ ם; הֲ יתֶ ר עֲשִׂ שֶׁ זֶּה אֲ  ה הַ עֲשֶׂ מַּ  ה־הַ ף, מָ סֵ ר לָהֶם יוֹ יֹּאמֶ  וַ )טו( 

נִי. כָּמֹ ר  שֶׁ אֲ

ךָ – י ן עֲבָדֶ ת־עֲוֺ צָא אֶ ים, מָ לֹהִ ק; הָאֱ דָּ נִּצְטַ ה־ וּמַ בֵּר,   נְּדַ ה־ נִי, מַ ר לַאדֹ נֹּאמַ ה־ ה, מַ וּדָ יְה ר  יֹּאמֶ  וַ )טז( 

. יָדוֹ בְּ גָּבִיעַ   צָא הַ נִמְ ר־ שֶׁ גַּם אֲ וּ  נ נַחְ  גַּם־אֲ נִי,  ים לַאדֹ וּ עֲבָדִ נֶּנּ  הִ

לִּי עָבֶד, יֶה־  יִהְ וּא  , ה יָדוֹ בְּ גָּבִיעַ   צָא הַ נִמְ ר  שֶׁ ישׁ אֲ זֹאת; הָאִ ת  וֹ עֲשׂ לִּי, מֵ לִילָה  ר – חָ יֹּאמֶ  וַ )יז( 

בִיכֶם. ל־אֲ ם אֶ לוֹ וּ לְשָׁ ם, עֲל תֶּ  וְאַ

ךָ:  בְּעַבְדֶּ ךָ   פְּ  ר אַ יִחַ ל־ וְאַ נִי,  דֹ נֵי אֲ זְ בְּאָ בָר  ךָ דָ  נָא עַבְדְּ בֶּר־  יְדַ נִי,  דֹ בִּי אֲ ר  יֹּאמֶ  וַ ה,  וּדָ יְה לָיו  גַּשׁ אֵ יִּ  וַ )יח( 

עֹה. רְ כְּפַ ךָ,   כִּי כָמוֹ

ח. ־אָ ב, אוֹ ־לָכֶם אָ יֵשׁ  יו לֵאמֹר: הֲ ת־עֲבָדָ ל, אֶ אַ נִי שָׁ דֹ )יט( אֲ



בִיו וְאָ וֹ  מּ וֹ לְאִ וּא לְבַדּ ר ה וָּתֵ  יִּ  וַ ת,  יו מֵ חִ וְאָ ן;  טָ נִים קָ  יֶלֶד זְקֻ וְ ן,  ב זָקֵ וּ אָ ־לָנ יֶשׁ נִי,  דֹ ל־אֲ ר, אֶ נֹּאמֶ וַ )כ( 

. בוֹ הֵ אֲ

נִי, עָלָיו. ה עֵי ימָ שִׂ וְאָ לָי;  וּ, אֵ ה דֻ רִ ךָ, הוֹ י ל־עֲבָדֶ ר, אֶ תֹּאמֶ וַ )כא( 

ת. וָמֵ בִיו,  ת־אָ וְעָזַב אֶ בִיו:  ת־אָ זֹב אֶ נַּעַר, לַעֲ  וּכַל הַ נִי, לֹא־י דֹ ל־אֲ ר, אֶ נֹּאמֶ וַ )כב( 

נָי.  פָּ ת  אוֹ וּן, לִרְ פ כֶם – לֹא תֹסִ תְּ  טֹן, אִ קָּ  יכֶם הַ חִ ד אֲ יֵרֵ ם־לֹא  ךָ, אִ י ל־עֲבָדֶ ר, אֶ תֹּאמֶ וַ )כג( 

נִי. דֹ י אֲ בְרֵ ת, דִּ גֶּד־לוֹ – אֵ נַּ וַ בִי;  ךָ אָ  ל־עַבְדְּ וּ, אֶ כִּי עָלִינ י  יְהִ וַ )כד( 

עַט־אֹכֶל. וּ מְ וּ־לָנ בְר וּ, שִׁ ב וּ: שֻׁ בִינ ר, אָ יֹּאמֶ  וַ )כה( 

, ישׁ נֵי הָאִ  פְּ ת  אוֹ וּכַל לִרְ כִּי־לֹא נ וּ –  נ דְ יָרַ וְ וּ,  נ תָּ  טֹן אִ קָּ  וּ הַ ינ חִ יֵשׁ אָ ם־ ת: אִ דֶ וּכַל לָרֶ ר, לֹא נ נֹּאמֶ וַ )כו( 

וּ. נ תָּ  וּ אִ נֶנּ י טֹן אֵ קָּ  וּ הַ ינ חִ וְאָ

י. תִּ  שְׁ לִּי אִ ה־ יָלְדָ יִם  נַ  כִּי שְׁ ם,  תֶּ עְ יְדַ ם  תֶּ  וּ: אַ לֵינ בִי, אֵ ךָ אָ  ר עַבְדְּ יֹּאמֶ  וַ )כז( 

נָּה.  יו, עַד־הֵ יתִ אִ וְלֹא רְ ף;  רֹף טֹרָ ךְ טָ  ר, אַ וָאֹמַ י,  תִּ  אִ ד, מֵ חָ יֵּצֵא הָאֶ  וַ )כח( 

אֹלָה. עָה, שְׁ בְּרָ י  יבָתִ ת־שֵׂ ם אֶ תֶּ  דְ רַ וְהוֹ ן –  סוֹ וּ אָ ה רָ וְקָ נַי,   פָּ עִם  ת־זֶה מֵ גַּם־אֶ ם  תֶּ  חְ וּלְקַ )כט( 

. וֹ שׁ נַפְ ה בְ וּרָ  שׁ , קְ וֹ שׁ נַפְ וְ וּ;  נ תָּ  וּ אִ נֶנּ י נַּעַר, אֵ  וְהַ בִי,  ךָ אָ  ל־עַבְדְּ י אֶ כְּבֹאִ ה,  תָּ וְעַ )ל( 

ן – יָגוֹ בְּ וּ,  בִינ ךָ אָ  יבַת עַבְדְּ ת־שֵׂ ךָ אֶ י וּ עֲבָדֶ יד רִ וְהוֹ ת;  וָמֵ נַּעַר –   ין הַ כִּי־אֵ תוֹ  אוֹ כִּרְ יָה,   וְהָ )לא( 

אֹלָה. שְׁ

כָּל־ בִי  י לְאָ אתִ טָ וְחָ ךָ,  לֶי וּ אֵ נּ בִיאֶ ם־לֹא אֲ בִי לֵאמֹר: אִ עִם אָ נַּעַר, מֵ  ת־הַ ב אֶ ךָ עָרַ  כִּי עַבְדְּ )לב( 

ים. יָּמִ   הַ

יו. חָ יַעַל עִם־אֶ נַּעַר,   וְהַ נִי;  נַּעַר – עֶבֶד, לַאדֹ  ת הַ חַ תַּ ךָ   נָא עַבְדְּ ב־ יֵשֶׁ ה,  תָּ וְעַ )לג( 

בִי. ת־אָ צָא אֶ יִמְ ר  שֶׁ ע, אֲ ה בָרָ אֶ רְ ן אֶ פֶּ י:  תִּ  וּ אִ נֶנּ י נַּעַר אֵ  וְהַ בִי,  ל־אָ עֱלֶה אֶ ךְ אֶ י כִּי־אֵ )לד( 

שם ה׳ מובא בכתיב ה׳. הפסוקים המלאים בקישורים למטה.

️⚖ כתוב / מפרשים

בצד אחד מה שכתוב בפסוק, ובצד השני פירוש. הפירוש הוא דרך אחת להבין, לא חלק מהפסוק.

ךָ" )בראשית מד, טז( י ן עֲבָדֶ ת־עֲוֺ צָא אֶ ים, מָ לֹהִ אֱ �� כתוב: "הָ

ב בַּעַל חוֹ צָא  זֹאת, מָ וּ  בִיא לָנ ה לְהָ יְתָ  נִהְ ם  קוֹ מָּ  ת הַ אֵ בָל מֵ וּ, אֲ נ חְ רַ לֹּא סָ  וּ שֶׁ נ עִים אָ דְ �� מפרשים: רש"י: "יוֹ
". יהודה מפרש את הגביע כעונש על חטא ישן. בוֹ ר חוֹ טַ ת שְׁ וֹ ם לִגְבּ קוֹ מָ



ה" )בראשית מד, יח( וּדָ יְה לָיו  גַּשׁ אֵ יִּ  וַ �� כתוב: "

." וֹ יו בּ חִ ין אָ יָמִ נְ בִּ לִיף  חְ נָיו לְהַ  פָּ לֶּה   יְחַ ר  שֶׁ ה אֲ וּרָ מ תְּ  בָר" שיהודה מבקש הוא "הַ �� מפרשים: רמב"ן: ה"דָ
." וּטוֹ  שׁ וּ פְ ךְ, זֶה לֶ כְּמֶ נַי  ה בְעֵי תָּ  וּב אַ  שׁ עֹה": "חָ רְ כְּפַ ךָ,   כִּי כָמוֹ רש"י על "

��‍�� מהלך השיעור )45 דקות(
חומרים: תנ"ך )או דף הפסוקים מהעמוד הזה(, מצגת, דף עבודה, לוח

פתיחה: מהי תשובה אמיתית? )4 דקות(1. 

ם" ולפרק לז )8 דקות(2.  לֹתָ מְ וּ שִׂ ע רְ יִּקְ  וַ קריאה: א-יג, הגביע; השוואה ל"

צָא" ופיתוי יוסף, כתוב/מפרשים )8 דקות(3.  ים מָ לֹהִ אֱ יד-יז: "הָ

נַּעַר"; ניתוח מבנה בקבוצות )15 דקות(4.   ב" ו"הַ נאום יהודה )יח-לד(: קריאה בקול וסימון "אָ

השוואה: יהודה בלז, בלח ובמד )5 דקות(5. 

כרטיס יציאה )5 דקות(6. 

�� שאלות לדיון

הבנה )מה כתוב?(

מה אמרו האחים לשליח לפני החיפוש )מד, ט(? מה קרה כשנמצא הגביע?1. 

מה הציע יוסף לאחים בפסוק יז?2. 

פרשנות )מה זה אומר?(

ךָ"? על איזה עוון מדובר?1.  י ן עֲבָדֶ ת־עֲוֺ צָא אֶ ים, מָ לֹהִ אֱ איך מסביר רש"י את "הָ

י"?2.  תִּ  שְׁ לִּי אִ ה־ יָלְדָ יִם  נַ  למה יהודה חוזר בנאום על דברי יעקב "שְׁ

הערכה )מה דעתי?(

האם המבחן של יוסף היה הוגן? נמקו.1. 

מה משכנע יותר בנאום: הטיעון ההגיוני או הטיעון הרגשי?2. 

�� סיכום השיעור

יוסף בונה מחדש את מצב המכירה: אפשר לחזור לאבא בלי בן רחל. האחים לא עוזבים, ויהודה מציע את

עצמו כעבד תחת הנער. הנאום, שבנוי סביב האב וסביב הערבות, הוא רגע התשובה של יהודה והאחים.

️�� כרטיס יציאה )2 דקות(

בסוף השיעור כל תלמיד משלים על פתק: "מה המשפט החזק ביותר בנאום יהודה, ולמה? משפט אחד."



�� התאמה לפי זרם

השיעור מתאים לשני הזרמים. ההבדל בדגשים:

ממלכתי

קריאה ספרותית: מבנה נאום יהודה )פנייה, סיפור חוזר, דברי האב, הערבות, הבקשה( והמילים

נַּעַר".  ב" ו"הַ המנחות "אָ

השוואה בין המצב בפרק לז למצב בפרק מד: אותו מבחן, תוצאה הפוכה.

דיון ערכי פתוח: הקרבה עצמית, אחריות לאח, וקבלת העדפה של הורה.

אמנות השכנוע: רטוריקה של כבוד, רגש והיגיון מול שליט.

ממלכתי-דתי )חמ"ד(

": השגחה, חטא ועונש. בוֹ ר חוֹ טַ ת שְׁ וֹ ם לִגְבּ קוֹ ב מָ בַּעַל חוֹ צָא  רש"י )מד, טז(: "מָ

בָר": הבקשה להחלפה. רמב"ן )מד, יח( על "דָ

ספורנו )מד, לג(: עמידה בהתחייבות לאב, “ולא אחטא לאבי”.

תשובה גמורה: האחים עומדים באותו ניסיון ונוהגים אחרת )על פי הרעיון המוכר מהלכות תשובה

לרמב"ם, ב, א(.

�� הערות למורה

הנאום ארוך; כדאי לחלק את הכיתה לחמש קבוצות, כל קבוצה מנתחת חלק )יח-כ, כא-כג, כד-כט, ל-לב,

לג-לד( ומציגה במשפט את מטרתו. בחמ"ד אפשר להביא את דברי הרמב"ם על תשובה גמורה )הלכות

תשובה ב, א( כהרחבה. למתקשים: דף עם תמיכה.

�� בדף העבודה

צָא" לפי רש"י, ניתוח הנאום, שאלה בסגנון בגרות ומחוון. יש גם גרסה עם ים מָ לֹהִ אֱ מבנה המבחן, "הָ

תמיכה.

מקורות

בראשית מד )מכון ממרא(

ספורנו על בראשית מד, ב )ספריא(

רש"י על בראשית מד, טז )ספריא(

רש"י על בראשית מד, יח )ספריא(

רמב"ן על בראשית מד, יח )ספריא(

ספורנו על בראשית מד, לג )ספריא(
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מחוון למורה

מחוון: הגביע ונאום יהודה: "ויגש אליו יהודה"
לז: יוסף, בן רחל, בבור. ההזדמנות: להיפטר ממנו ולחזור לאב. מכרו אותו. מד: בנימין, בן רחל, נידון1. 

בִיכֶם". יהודה מציע את עצמו במקומו. ל־אֲ ם אֶ לוֹ וּ לְשָׁ לעבדות. ההזדמנות: "עֲל

יו" )לז, לד(, וגם את ראובן2.  לֹתָ מְ יַעֲקֹב שִׂ ע  רַ יִּקְ  וַ ה". מזכיר את יעקב: " עִירָ וּ הָ ב יָּשֻׁ  וַ ם" ו" לֹתָ מְ וּ שִׂ ע רְ יִּקְ  וַ "

)לז, כט(.

צָא3.  רש"י: הם יודעים שלא גנבו, אבל מבינים שה׳ מביא עליהם עונש על חטא קודם )המכירה(: "מָ

." בוֹ ר חוֹ טַ ת שְׁ וֹ ם לִגְבּ קוֹ ב מָ בַּעַל חוֹ

בִיו(. החזרה מעמידה במרכז את4.  וּ, אָ בִינ בִי, אָ ב, אָ 14 פעמים )ספירה לפי נוסח מכון ממרא, כולל אָ

האב וצערו; יהודה מדבר בשם האב.

בָר" הוא הבקשה להחליף את בנימין ביהודה; שאר הדברים פיוס. הבקשה עצמה בפסוק5.  רמב"ן: ה"דָ

נַּעַר".  ת הַ חַ תַּ ךָ   נָא עַבְדְּ ב־ יֵשֶׁ לג: "

תשובה טובה: טז: הודאה בחטא הישן; כז: יהודה מקבל את העדפת רחל ובניה בלי קנאה; לב:6. 

ערבות ואחריות. השוואה ללז: מכירה מול הקרבה עצמית. מסקנה: תשובה גמורה, עומדים באותו

מצב ונוהגים אחרת. ניקוד מוצע: שלוש ראיות × 5, השוואה ומסקנה 5.

פרשנות מסומנת כפרשנות )רש"י, רמב"ן, אבן עזרא, ספורנו ופרשנים נוספים מתוך ספריא(. נוסח הפסוקים ממכון

ממרא; שם ה׳ מובא בכתיב ה׳. ממלכתי: סיפורי יוסף ואחיו )בראשית לח-נ( נלמדים בחטיבה העליונה בלימודי התנ"ך

)קריאה צמודה, ניתוח ספרותי ודיון ערכי(; יש לבדוק מול תכנית הבגרות העדכנית ובחירת בית הספר. חמ"ד: לימוד

חומש עם פרשנים )רש"י, רמב"ן, אבן עזרא, ספורנו ומדרש(; הפרשנות מסומנת כפרשנות. יש לבדוק מול התכנון

השנתי של בית הספר.
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